Rozdziat |

Byt upalny dzien. Miasto spowite w tumanach wznoszacego sie kurzu z powierzch-
ni zattoczonych, piaszczystych ulic Messyny. Tysigce mieszkancéw i pielgrzymoéw
z catego Swiata przewijato sie, goniac gdzie$ za wiasnymi sprawami. Muzutmanie,
chrzescijanie, judaisci, jazydzi... Prawdziwa mieszanka wszelakich kultur z bliskiego
wschodu oraz Europy. Posrodku miasta wznosit sie patac Paladyna, niegdysiejszego
wtadcy metropolii. Teraz nalezat do Europejczykéw, ktérzy najechali te ziemie przed
dwoma laty, w roku 1189. Monumentalny, biaty gmach, wzniesiony z tak zwanego ar-
kadowego, wulkanicznego kamienia przywiezionego ze wzgérz Golan. Niektérzy zwa
patac: ,kasabah”, na wzér afrykanskich fortec gérujacych nad miastami. Budowla
stoi tu juz od przeszto stu piecdziesieciu lat, wybijajac sie swoimi wiezami wysoko
ponad reszte zabudowan, juz po kilku latach od wzniesienia przechodzac szeroko
zakrojong inkastelacje. Dwie ulice dalej stat kosciét Swietego Franciszka, dawniejsza
gtéwna mekka miasta. Budowla liczaca sobie okoto czterystu lat, dumnie wznosi-
ta sie posrodku najwiekszego targowiska, gdzie panowat zawsze duzy ttok. Wrzask
setek kupcéw, szum niezliczonej ilosci nabywcéw, zebrakéw, pijakéw i zotnierzy —
nieodtacznie towarzyszyt temu miejscu od zawsze.

W cieniu bazyliki, jak nazywali éw kosciét katolicy, pod gtéwnym wejsciem stat
zakapturzony mezczyzna w dtugiej, biatej szacie siegajacej do kostek, spod ktérej
wystawaty ledwo widoczne, skérzane buty o twardej podeszwie. Biata szata byta
jednolita, czysta, podobna do odzienia, jakie nosili mnisi czy zakonnicy. Skérzany,
gruby pas z medalionem posrodku, na ktérym widniat wygrawerowany wizerunek
ludzkiego oka, podtrzymywat ekwipunek, jaki mezczyzna miat do niego przypiety.
Zawieszong takze miat tu mata, brazowa skérzana sakwe, zamykana na sznureczek.
Byta wielkosci najwyzej zacisnietej piesci. Na rekach zas przedramienniki, réwniez
skérzane, w kolorze ciemnobrazowym. Zarzucony na gtowe nisko kaptur zakrywat
niemal catkowicie twarz, ktéra nikneta gdzie$ w cieniu przezen rzucanym. Nie widaé
byto oczu, tylko zamkniete w bezruchu nieduze usta, ktére nie zdradzaty ryséw twarzy
mezczyzny. Cztowiek ten niewatpliwie wzbudzat lek przechodzacych obok ludzi. Nikt
nie zblizat si¢ na odlegtosé, ktéra pozwolitaby dosiegnaé go wyciagnieta prosto reka.
Jednak nie byto wyraznych powodéw, dla ktérych mégtby on budzié¢ ten niepokd;.
Stojac nieruchomo w miejscu, rozgladat sie tylko po targowisku, delikatnie ruszajac
gtowa w lewo i prawo. Najprawdopodobniej czekat na kogos lub na co$, co miatoby
sie za chwile zdarzyé. Trwato to juz jednak dtuzsza chwile i nadal nic szczegélnego
nie miato miejsca. Niespokojni ludzie przechodzili obok tajemniczej postaci, bojac
sie rzucac jej spojrzenia. Niektérzy brali go za mnicha, inni za templariusza, jeszcze



inni za krzyzowca. Jedno jest wszak pewne, nie pochodzit on stad, nie byt tutejszy,
najprawdopodobniej przybyt tu z Europy.

Stonce osiggneto juz niemal petng wysoko$¢, dochodzito potudnie. Niesamowity
skwar zdawat sie nie robi¢ wrazenia na nieznajomym, kryjacym sie w cieniu kosciota.

W chwili gdy dzwon na wiezy uderzyt trzykrotnie, oznajmiajac potudnie, z ttumu
wytonit sie wysoki cztowiek, ubrany niemal identycznie, jak nieruchomy Europejczyk.
Spokojnym, rytmicznym krokiem mijat kolejne stragany, zmierzajagc w kierunku nie-
znajomego. Lewa reka nadawat sobie spokojny rytm marszu, prawa za$ trzymat za
peleryna, luzno oraz bezwtadnie opadajaca na klatke piersiowa. Idac, nie rozgladat
sie w ogole, nie zerkat spod kaptura na mijanych ludzi, nie zdradzat zupetnie zainte-
resowania tym, co sie dziato wokdt niego. Szedt prosto przed siebie. Juz dochodzit do
Europejczyka, gdy nagle minat go, nie zatrzymujac sie, ani nawet nie zwalniajac kro-
ku. Minawszy go, obiema rekoma juz wyznaczat sobie rytm marszu, ktéry wyraznie
stat sie zwawszy. Europejczyk schowat zas co$ do prawej kieszeni; co$ co w oczach
nielicznych $wiadkéw tego btyskawicznego zdarzenia zdato sie by¢ skrawkiem papieru
oraz biatym piérem. Podnidst teraz wysoko gtowe, szerokim ruchem szyi rozejrzat
sie, reka poprawit kaptur i zniknat gdzies w ttumie. Nikt zbytnio nie zastanawiat sig,
co witasciwie miato tu przed chwilg miejsce oraz czego mogli by¢ swiadkami. Moze to
nic nadzwyczajnego. W koncu Messyna to miasto, gdzie wojna jeszcze niedawno bru-
kowata krwig ulice, gdzie wojsko nadal, mimo dwdéch lat od obalenia Paladyna, ktéry
zbiegt stad, cudem ratujac wtasne zycie, nie potrafito zapanowa¢ nad mieszkaricami.
Morderstwa, gwatty, rozboje — staty sie odtad tu czyms$ powszechnym. Kogo wiec
moze dziwi¢ owo niecodzienne spotkanie pod Swietym Franciszkiem?

Po drugiej stronie miasta, nieopodal dzielnicy portowej wznosit sie nieduzy budy-
nek z czerwonej, surowej cegty, jedyny taki w catym, liczacym sobie niemal czterysta
tysiecy ludzi miescie. Gmach nalezy do zakonu templariuszy, jest jedna z wielu zresz-
ta wtasno$ci zakonu w Messynie. Zbudowany na wzér europejski, ponury, prosty. Nie
zdobiag go zadne urozmaicenia, waskie lecz wysokie okna z grubej szyby gteboko wcie-
te w Sciany budynku. Dach stromy, w ksztatcie tréjkata réwnoramiennego, pokryty
ciemnogranatowa dachdéwka. Jedyne wejscie, wysokie na trzy metry, jest strzezone
dzien i noc przez dwéch wartownikdéw nalezacych do zakonu, co byto widaé po ich
ubiorze. Nie trzeba by¢ znawca, by méc ich rozpoznaé. Dtugie, powtdczyste szaty
w kolorze zgnitej czerwieni, siegajace kostek. Sztywne, czarne buty do kolan. Na
pelerynach maja wydziergane czarne krzyze na metr wysokie. Na szyjach za$ zawie-
szone fancuszki ze srebra z wizerunkiem Chrystusa ukrzyzowanego. U pasa miecze
z — zdaniem zakonnikdéw — najlepszej stali, jaka znat dwczesny Swiat: wiloska stal
kuta w miastach Pétwyspu Apeninskiego w kilkunastu zaledwie, starannie dobra-
nych zbrojowniach. Ostrze to nie ma prawie sobie réwnych. Dtuga rekojes¢, idealnie
dopasowana do rozmiaréw dtoni, zdobiona bursztynem sprowadzanym znad Morza
Battyckiego, uwienczona stalowym ortem z rozpostartymi skrzydtami. Horrendalnie



ostra klinga, mogaca bez problemu rozptataé cztowieka na pét. Bron jest ciezka,
lecz sita uderzenia oraz spustoszenie, jakie potrafi ona uczyni¢ uderzajac w swoj cel,
powinny wzbudzaé respekt kazdego przeciwnika.

W Srodku wtasnie miato miejsce spotkanie trzynastu sposréd braci zakonnych,
wewnatrz gmachu, w jednej z ascetycznie urzadzonych, zimnych sal. Wokét dtugiego
na kilka metréw masywnego stotu z bukowego drewna zasiedli starsi templariusze,
wazniejsi ranga w catej swojej hierarchii, jaka przez dtugie lata zakon zdazyt so-
bie wytworzy¢. Szesciu po lewej stronie stotu i tylu samo po prawej. U czota za$
najstarszy z zebranych — Al Massah, fratres capellani, wysoko postawiony cztowiek,
odpowiedzialny za nadzorowanie stosunkéw handlowych zakonu z miejscowa ludno-
$cig. A przynajmniej oficjalnie odpowiedzialny za owe stosunki. Jego prawdziwa rola
polegata na odbieraniu informacji naptywajacych droga morska z kontynentu euro-
pejskiego na Bliski Wschéd oraz organizowanie czego$ na wzér tajnej poczty, ktéra
zakon postugiwat sie, by w tajemnicy przed Kosciotem, ktéry byt zwierzchni wzgle-
dem templariuszy, méc porozumiewac sie ze swoimi braémi na kontynencie. Rzym
jednak wiedziat o istnieniu owej, jak to nazywano, ,poczty”. Miat tez do$¢ dobry
wglad do wiadomosci przez nig przesytanych. Wielu bowiem templariuszy na Pét-
wyspie Apeninskim, przekonanych o stusznosci polityki Kosciota, nie czuto potrzeby
zatajania jakichkolwiek informacji, ktére byty ta droga wysytane i odbierane. Jednak
tego dnia, nazajutrz po szczegdlnym zdarzeniu, jakie miato miejsce pod kosciotem
Swietego Franciszka, Al Massah byt w posiadaniu dokumentu o wiele donio$lejszego
dla zakonu niz cokolwiek, z czym przez cate swoje zycie stary zakonnik sie zetknat.
Z Mediolanu dotarta przed dwoma dniami koperta z odci$nietym odwréconym krzy-
zem na pieczeci. Wszyscy zebrani wiedzieli, co oznacza taki symbol na kopercie. Bez
watpienia sprawa najwyzszej wagi.

Kazdy z nich ubrany w szaty zakonu, z kapturem opuszczonym z gtowy. Tylko Al
Massah nie zdjat swojego kaptura. Pochylony lekko nad stotem zdawat sie patrzeé
w jego blat, nastuchujac tylko toczacej sie w duzym pomieszczeniu rozmowy:

— Nie mamy pewnosci, czy oni nie wiedzg juz o naszym darze — zaczat jeden z bra-
ci. — Carlo zapewnia jednak, ze dar przyptynat nierozpieczetowany, a nasz kryptograf
nie dostrzegt préb sfatszowania pieczeci.

— Tak, lecz nadal nie wiemy, czy Rzym nie zna jego tresci, a sg przeciez jeszcze
psy Al Mualima. On juz wie, w jaki sposéb przenikaé w nasze szeregi.

Dokument, ktory trafit w rece Al Massaha, nazywany tu ,darem”, nie znajdowat
sie juz w gmachu, w ktérym owo zebranie si¢ odbywato. Przekazany zostat gdzies
dalej, by¢ moze do ludzi bezposrednio pociagajacych za sznurki zakonu, a moze
nawet w jego posiadaniu jest sam Harraszim, najwyzej postawiona osoba wsréd tem-
plariuszy w catym miescie, seneszal zakonu. Ogien $wiec usytuowanych na szerokim
Swieczniku, stojagcym posrodku, stotu zachwiat sie na chwile, jakby przez pomieszcze-



nie przeslizgnat sie podmuch niktego wiatru. Zakonnik z dtuga biata broda, siedzacy
najblizej Al Massaha, po jego prawej stronie, ciagnat dalej:

— Trzeba niezwtocznie powiadomi¢ Jerozolime, oni musza wiedzie¢ jak najpredzej
o nowych okoliczno$ciach! Gruby ignorant, nasz, pozal sie boze patriarcha jerozolim-
ski, Herakliusz, cho¢ zaszczuty w Akce, duzo weszy... O wiele za duzo.

— Racja, z samego rana, o Swicie kaze wysta¢ gonca do stolicy — przytaknat
kolejny z uczestnikéw zebrania. — Patriarchg zas$ powinniSmy sie... zaopiekowac.
Odkad poczut wtadze zwigzang ze swoim stanowiskiem, nie uda sie go pokojowymi
metodami przekona¢ do niemieszania sie w sprawy naszego zakonu. Jak tylko gtupiec
wykupit sie w Jerozolimie z niewoli Saladyna, stracit niemal cate swoje powazanie.
Zdajac sobie takze sprawe z niepetnej popularnosci Gwidona de Lusignan, ukoronowat
jedynie jego zone. To ona musiata wktadac pdzniej korone na gtowe swojego meza.
Krél wiec takze nie zmartwi sie nagta... niemoca patriarchy.

Gwidon z pochodzenia jest Francuzem. Do Ziemi Swietej przybyt w 1180 roku,
by poja¢ za zone Sybille, starsza siostre dwczesnego kréla Jerozolimy — Baldwina IV
Tredowatego. Slub odbyt sie na Wielkanoc, pomimo sprzeciwu kréla oraz baronéw
Krélestwa. Nasilajaca sie choroba kréla zmusita go do oddania Gwidonowi w zarzad
catego panstwa, précz samego miasta Jerozolimy. Baronowie w wigkszosci odnosili
sie do regenta z wyrazng niechecia. Jego stabos$¢ charakteru przejawiata sie brakiem
umiejetnosci do podejmowania jednoznacznych decyzji. Bezskutecznie tredowaty krél
starat sie pozbawi¢ go dziedziczenia korony. Przeszkodzita mu w tym wczesna $Smier¢.

Siwy brodacz zmarszczyt czoto, poprawit sie na krzesle, spuszczajac peleryne
z siedzenia na podtoge, po czym rozgladajac sie po sali, zaczat:

— Tyle lat poszukiwan, tyle litréw przelanej krwi. Nasi bracia walczyli i gineli za
te sprawe, oddajac zycie utwierdzeni w wierze w jej prawdziwos¢. Nie mozemy tego
zlekcewazy¢. To niezaprzeczalny dowdd na istnienie naszej zguby. Teraz trzeba cata
nasza uwage skupi¢ witasnie na tym. Al Mualim z pewnoscig juz wie, z czym mamy tu
do czynienia. Nie jest gtupcem i nie bez powodu Harraszim zawart z nim rozejm. Cho¢
z pozoru trwaty, tak naprawde pozorny, by uspi¢ przeciwnika, by nie da¢ sie zaskoczy¢
samemu. Trzeba nam podstepu i sprawnego dziatania. Szybko$¢ naszym jedynym
sprzymierzencem, gdyz nie tudZmy sie i pozostawmy za sobg nadzieje w skrytosé¢
naszej prawdziwej misji w Ziemi Swietej. Duchowiefistwo nieprzychylnie spoglada na
nasz zakon. Omne Datum Optimum wzbudzito zazdro$¢ innych zakonéw wobec nas.
Kosciét nie moze poznaé naszych planéw. Papiez Celestyn Il rozwigzatby wtedy nasz
zakon. Niedawno wezwat nas do wyjasnienia zasad dziatania naszej ,poczty”. Wie
juz o przeptywie informacji z Europy do Lewantu.

Swiece na stole zamigotaty mocniej po raz kolejny, niektérzy z zebranych poczuli
lekki powiew zimnego powietrza na plecach. Zakonnik z konca stotu rozejrzat sie
niespokojnie po sali:

— Al Mualim zdaje sie jednak zamykaé w murach swojego zamku. Ostatnimi
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miesigcami nie wida¢ jego ludzi na ulicach miasta. Czyzby rzeczywiscie co$ planowat
za naszymi plecami, czy moze nie jest Swiadomy naszych ostatnich... dokonan?

— Nie badz naiwny, Hardhimie! — krzyknat najstarszy zakonnik, zajmujacy miejsce
po lewej stronie Al Massaha. — Oni po to tu przybyli, by nas powstrzymaé! Cho¢ nikt
tego nie méwi gtosno, to whasnie jest ich prawdziwy cel pobytu w Ziemi Swietej, chca
wydrze¢ nam to, co do nas powinno zawsze naleze¢. Bredza tylko caty czas o swoim
watpliwym Swiatopogladzie. Heretycy i samozwancy! Zabrali nam w Mediolanie pa-
mietnik ojca tego mtodego nizaryta z Saragossy, tak wiec wiedzg dobrze, iz nie ma
juz czego szukaé w Isfahanie. Trzech asasynéw przybyto po niego do odbudowanego
staraniem Ligi Lombardzkiej Mediolanu. Gomez, obecny strateg zakonu asasyndw.
Niejaki Malvik z Tebriz oraz Lester. O tym ostatnim wiemy tyle, iz jest synem tego
starego prykal

Hardhim poprawit sie na swoim siedzeniu, bardziej teraz zaangazowany w toczaca
sie rozmowe:

— ,Lester” wszak nie jest jego prawdziwym imieniem. Szpiedzy donosza, iz nad-
zwyczaj czesto podrézuje do Persji. Moze odwiedza samego Sinana? Raz udat sie
tam z pamietnikiem wtasnie. To by sugerowato, kto jest teraz w jego posiadaniu.

Z gtebi stabo odwietlonej sali, posréd pétmrokéw tam panujacych, dato sie styszeé
jakby nikty odgtos buta, delikatnie uderzajacego o kamienng posadzke podtogi.

— Styszeliscie? Céz to mogto byé? Nikt przeciez nie ma prawa wstepu do tej
komnaty.

W tym momencie siwy brodacz zaniepokoit sie ciggtym milczeniem Al Massaha,
siedzacego u szczytu stotu, tuz obok niego. Podczas catej rozmowy nie wypowiedziat
ani stowa, nie podniést nawet wzroku na zebranych. Stale pochylony delikatnie nad
blatem stotu, z kapturem zastaniajacym wyraz jego twarzy.

— Bracie? Nie masz nam nic do powiedzenia w tej sprawie?

Teraz $wieca tlita sie jasnym, niczym niezachwianym ptomieniem. Na sali pano-
wata idealna cisza.

Zakonnik nie ustepowat, wyciagnat reke i potozyt ja na ramieniu gospodarza.
Ciemnobrunatna kropla spadta spod kaptura na blat stotu, tuz przed milczacym
zakonnikiem:

— Bracie?

Delikatnie odchylit go do tytu, tak ze ten bezwtadnie opadt na oparcie swoje-
go krzesta, ukazujac zebranym blada, nieruchomg twarz. Oczy zimne, w bezruchu
zwrdcity sie ku sufitowi wraz z cata gtowa opadajaca z impetem na oparcie. Z szyi
saczyfa sie duza struga brunatnej krwi. Rozpfatane gardfo, niczym przektute niesa-
mowicie precyzyjnym i ostrym narzedziem, ujawnito swoje wnetrznosci stale zalewane
odptywajaca z gtowy krwig, niepompowang juz przez martwe serce. Wszyscy obec-
ni gwattownie podniesli sie ze swoich siedzen, nikt jednak nie wydat bodaj jednego
dzwieku. Zamarli w kompletnym bezruchu, tepo patrzac sie tylko na ten niecodzienny
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widok. Jakze potezne byto ich zaskoczenie. Odchylony na oparciu trup Al Massaha
obie rece miat ztozone pod stotem, jednak dato sie zauwazyé, ze z prawej dtoni,
zacisnietej w martwym bezruchu, wystawato co$ biato-czerwonego. Trwato dtuzsza
chwile, nim w koncu siwy brodacz, stojacy nieprzytomnie najblizej korpusu templa-
riusza, wrzasnat ile sit w gardle, uwalniajac swoim zachrypnietym, niemtodym juz
gtosem:

— Straze! Straze!

Dzwiek wypetnit cata zimna i ciemna sale, jednak nie byto zadnego odzewu, nikt
nie opowiedziat na ten krzyk, a za jedynymi drzwiami, ktérymi mozna byto wej$¢
do pomieszczenia, gdzie sie znajdowali, nie dato sie stysze¢ zadnej reakcji ze strony
pilnujacych ich od zewnatrz dwdch straznikéw.

Wszystkich zmégt w tej chwili jeszcze wiekszy, niemal juz paralizujacy strach.
Byto jasnym, ze Al Massah zostat zamordowany w ich obecnosci, podczas gdy oni
toczyli swoja narade. Mimo strazy przed drzwiami do sali oraz przed samym budyn-
kiem oraz przede wszystkim mimo tego, ze oni tu przeciez caty czas byli obecni, nie
zauwazyli nawet, kiedy napastnik zaatakowat. Drzwi zdawaty sie im by¢ caty czas za-
mkniete i rzeczywiscie byty. Zaryglowane od wewnatrz gruba, drewniang, poprzeczna
deska, tak jak sami je zaryglowali, wchodzac tu. Nie mogty zreszta by¢ otwarte nie-
zauwazenie, gdyz byty tak stare, ze najmniejszy nawet ich ruch wydawat niesamowicie
gtosny i rozchodzacy sie po akustycznej sali skrzyp. Hardhim pierwszy zdobyt sie na
jaki$ ruch i wypatrzywszy biato-czerwony przedmiot w dfoni nieboszczka, podszedt
don i ostroznie rozwart ja. Jakze dopiero teraz przeszywajacy chtéd poczuli na wta-
snych karkach, albowiem wszyscy zebrani mieli wiedze na temat tego, co oznaczato
biate pidro, zbrukane krwig ofiary je trzymajacej.

— Asasyni!

— Boze, miej nas w swojej opiece!

— Jak to mozliwe? Jakim cudem tu weszli niezauwazenie? Dlaczego Al Massah?
Searlimie, czy to oznacza, ze Al Mualim zna nasze plany, czy moze nawet jest w po-
siadaniu naszego daru?

Siwy brodacz Searlim obrécit sie za siebie i podejrzliwie rozgladajac sie po sali,
odpowiedziat:

— Nie ma juz wiecej potrzeby kryé przybytych do nas wiesci z kontynentu pod
nazwa ,daru”. Al Mualim wie z pewnoscig wiecej, niz przypuszczalisSmy. Zadat nam
bolesng rane dzisiejszego dnia, uderzyt tam, gdzie czuliSémy sie bezpiecznie. Nie ma-
my wyjscia i musimy wrdci¢ na $ciezke wojenna. Jego asasyni z fatwoscig nie tylko
przenikaja miedzy nas, ale i bezkarnie oraz bezszelestnie morduja, kogo tylko chca,
tuz pod naszymi nosami.

Przerwat nagle i ponownie wykrzyknat, tym razem z o wiele wiekszym zdecydo-
waniem niz ostatnim razem:

— Strazel!
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Za drzwiami wcigz jednak panowata idealna cisza. Searlim wraz z najstarszym
obecnym, siedzacym do tej pory po lewicy martwego juz Al Massaha, ruszyli wol-
no w strone zamknietych drzwi. Gtucha cisza nieodtacznie im towarzyszyta. Zaden
z obecnych nie miat odwagi nic powiedzie¢, na zewnatrz z kolei niczym niezmacony
spokdj zdawat sie przybieraé na sile. Gdy doszli juz do grubych, mosieznych drzwi,
zdjeli rygiel i z przenikliwym toskotem otworzyli je powoli. Pozostali ciekawi tego,
co moga tam ujrzeé, zblizyli sie réwniez do otwartego wtasnie wejscia. Jednak nie
ujrzeli kompletnie nic. Dtugi, ciemny korytarz, prowadzacy na maty placyk przed bu-
dynkiem, nie zdradzat zadnego ruchu, nic tez na nim sie nie zmienito, poza dwiema
rzeczami. Drzwi frontowe, prowadzace przed budynek, byty otwarte na osciez, za$
dwéch straznikéw, ktérzy mieli pilnowac korytarza, gdzie$ zniknefo.

— Hardhim! Natychmiast udaj sie do patacu Paladyna i zaalarmuj seneszala Har-
raszima o tym, co sie tu stato — nerwowo, zatrwozonym gtosem powiedziat brodacz,
ocknawszy sie z niedowierzania temu, co wtasnie zobaczyt.

Dwa dni wczesniej, w pétnocnej czesci miasta, w jego najbogatszej czesci, w jed-
nym z budynkéw niczym niewyrdzniajagcym sie od tych, ktére go otaczaty, mtody
cztowiek w biatej szacie z kapturem wertowat ksigzki roztozone na ladzie przed nim.
Byto to nieduze pomieszczenie, przypominajace sklep lub inne tego typu miejsce,
gdzie Swiadczone mogty by¢ réznego typu ustugi. Urzadzone byto na wzér czego$, co
mogto réwniez przypominac ksiegarnie. Za lada, na catej dtugosci i wysokosci $ciany,
zbudowane byty drewniane pétki, na ktérych stato mnéstwo ksigzek, zapisanych zwoi
i manuskryptéow. Na samej ladzie, poza kilkoma ksigzkami, ktére zostaty przez wta-
Sciciela tego domu tu potozone, stat Swiecznik, troche pustych skrawkéw papieru oraz
masa réznego typu dokumentéw. Przed ladg nie byto zadnego krzesta, w przeciwle-
gtym kacie, po drugiej stronie znajdowata sie za$ kanapa, obok matego stolika, na
ktérym byto mnéstwo narzedzi do obrébki papieru oraz wylewania pieczeci. Na $cianie
ponad stolikiem wisiat attas, wykonany z miekkiego jedwabiu o gtadkiej i btyszczacej
powierzchni, na ktérym widniat wizerunek otwartego ludzkiego oka. Tkanina miata
rozmiary niemal dwéch metréw wysokosci oraz 0,7 metra szerokosci. Ponizej oka
znajdowat sie napis: ,Dahaka”, jeszcze nizej zas: ,Nie jest sztuka patrze¢, sztuka
za$ jest widzie¢". Na podtodze roztozony byt sporych rozmiaréw dywan z duzg, biata
literg ,,A" posrodku, odcinajaca sie wyraznie od czarnego tta. Obok lady, naprzeciw
wejscia, w ktérym nie byto zadnych drzwi, tylko sama framuga w $cianie, znajdowat
sie maty stojak z mieczem nan potozonym, kilkoma sztyletami oraz przedramienniki
z ciemnobrazowej skéry. Przez otwér w Scianie wida¢ byto nastepne pomieszczenie,
wcale nie wieksze od tego pierwszego, gdzie znajdowat si¢ nieduzy kominek, teraz
tylko lekko sie tlacy ostatnim zarem, jaki jeszcze pozostat niedopalony. Jedynym
zrédtem Swiatfa byto waskie, aczkolwiek wysokie na ponad metr okno tuz ponad sto-
jakiem z bronig w pierwszym pokoju. Byto oszklone ciemna szyba, za ktérg widoczne
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byty debowe okiennice, lekko uchylone, wpuszczajac niemal nieznaczacy, maty snop
Swiatfa.

Mtody cztowiek sprawiajacy wrazenie erudycyjnego przerwat swoja lekture, sty-
szac pukanie do drzwi wejsciowych w drugim pomieszczeniu.

— Kto tam?

Cichy, mtody gtos zza drzwi odpowiedziat natychmiast, pewnym tonem:

— Altair.

— WejdzZ prosze, przyjacielu.

Do domu, czy raczej czegos jakby biura wszedt mtody mezczyzna ubrany niemal
tak samo jak gospodarz, z t3 réznica, iz oba przedramienniki miat juz na sobie wraz
z petnym rynsztunkiem u pasa, na ktéry sktadat sie Srednich rozmiaréw, lekki miecz,
wykonany z tak samo znakomitego stopu — a doktadnie toledanskiej stali — co miecze
templariuszy, oraz maty sztylet ze srebrng rekojescig niesamowicie bogato zdobiona,
idealnie wywazong do rozmiaréw klingi. Pas z przodu uwienczony byt okragta klamra
z ludzkim okiem, co przypominato co$ na wzér jakiegos medalionu.

— Cieszy mnie twoje szybkie przybycie, Altairze. Zniknate$ ostatnio z Messyny na
dtugi czas. Nikt nie wiedziat, co sie z tobg dzieje. Duzo ciekawskich oraz nieufnych
0s6b juz nawet zaczeto plotkowaé nieprzychylnie na twéj temat.

— Witaj, Markizie, przyjacielu. Nie byto mnie w okolicy raptem trzy tygodnie.
Miatem. .. Miatem wtasne sprawy do zatatwienia, niecierpigce zwtoki, osobiste. Nie
maja one zwiazku z naszym zakonem. Nie czutem wiec potrzeby dzielenia sie nimi
z kimkolwiek.

— Krazyty pogtoski, Altairze, iz nawet w tajemnicy opuscite$ zakon. Nie wszystkim
spodobaty sie takie samowolne. .. wakacje, jakie sobie sprawites. Widze nawet, ze
zdobywate$ pamiatki. .. gdziekolwiek bytes.

Méwiac to, spojrzat na skérzang sakwe, jaka asasyn miat zawieszong u pasa.

— Nie odpoczywatem, zapewniam cie o tym. Udatem sie daleko poza granice
Krélestwa Jerozolimskiego. Podazatem, mozna by powiedzie¢. .. po dawnych $ladach
mego niezyjacego ojca. Teraz wszak jestem tu, w tajemnicy przed ludzkimi oczyma,
w ciszy i pokoju. Nasz ojciec, przewodnik zakonu, polecit mi, bym stawit sie u ciebie
najszybciej, jak to jest mozliwe.

— Nie ufasz mi, widze... Dlaczego ukrywasz swoja przeszto$¢? Co masz w tym
worku u pasa? Czyzby$ poszedt w $lady Avatara, ktéry dokonat chyba najwieksze;
kradziezy w historii?

— Duzo pytan zadajesz, bracie. Za duzo pytan. Niech zadowoli cie to, iz bytem
w Persji. Nic wiecej ode mnie sie nie dowiesz.

— Co$ mi méwi, iz ztozyte$ wizyte suttanowi Tughrilowi. Z tesknoty zawsze spo-
gladate$ na pétnocny wschdd.

— Powiesz mi wreszcie, co ojciec dla mnie przygotowat, czy bedziemy dalej bawié
sie w zgadywanki?
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— A tak, ojciec. W swej wielkiej madrosci przewidziat, co bedzie miato miejsce
wkrétce. Doszty go stuchy o ostatnich poczynaniach templariuszy. Nie czas teraz na
trening, nie czas na obserwowanie. Czeka nas praca, Altairze.

— Jestem gotowy przystapi¢ do dzieta. Kto jest naszym celem?

— Al Massabh, fratres capellani, jeden z wazniejszych braci zakonnych templariuszy.
Od oémiu lat mieszka w Messynie. Nadzoruje i koordynuje handel w dzielnicy porto-
wej, jak zapewne juz wiesz. Nie jest tez dla ciebie nowym, ze w tajemnicy zorganizowat
tajng droge pocztowa, ktérg komunikuje sie z zakonem na Pétwyspie Apeninskim.
Nie stanowit nigdy dla nas wiekszej wartosci, nie byt tez wazny. Jednak dzi$ rano
przyptynat statek z Mediolanu wraz z rumem pod poktadem, w fadowniach. Skryty
pod fatszywa portugalska bandera, oficjalnie zeglujacy na linii Mediolan — Messyna,
w celach handlowych i kupieckich. Na poktadzie znajdowat sie mtody portorykanin —
Germutto El Fuccio, powiedzmy: ,kurier”. Templariusz, jak nietrudno zgadnaé. List,
ktéry przywidzt ze soba, jest dla nich ogromnie cenny. Nie wiemy, czego doktadnie
dotyczy, ale mamy pewne podejrzenia odnosnie tresci w nim zawartej. Ten, ponownie
uprosé¢my sprawe — ,dokument”, jest réwniez cenny i dla nas. Ojciec powinien wiec
go pozyczyé od naszych przyjaciét, templariuszy.

Przez Morze Srédziemne biegnie bardzo wazny oraz zattoczony szlak handlowy,
zwany: ,lewantynskim”. taczy Europe z Outremer, a posrednio i z Dalekim Wscho-
dem. Jeszcze przed stu laty dominowali na nim Arabowie, Grecy i Zydzi, teraz prym
wioda wtoskie miasta: Wenecja, Genua i Piza. Tam przywozi sie gtéwnie surowce
i artykuty luksusowe, eksportuje sie za wielka wode za$ drewno, srebro oraz niewolni-
kéw. Bilans tego handlu jest dla ,,chrzescijanskiego” kontynentu ujemny, co powoduje
ucieczke z niego srebra.

— Rozumiem, Piaski — odrzekt Altair. — Templariusze s3 blizej swojego prawdzi-
wego celu. Dokument pozyczymy, jak sadze, w swoim czasie, gdy tylko ustalimy, kto
teraz jest w jego posiadaniu. Czemu wiec powinienem usungé Al Massaha, skoro, jak
mniemam, on réwniez nie jest juz jego posiadaczem?

— | tu jest nasz problem. Na statku mamy swojego szpiega. Podczas dtugiego
i burzliwego rejsu nie zawsze mozna pilnowac wystarczajaco uwaznie przewozonych
przesytek. Nasz cztowiek rzucit wiec okiem na pewne sprawy i na rewersie koperty,
w ktérej ,dar”, jak 6w papier nazywaja templariusze, sie znajduje, zobaczyt upowaz-
nienia legitymujace tylko trzy osoby do poznania jego tresci: mistrz zakonu templa-
riuszy w Messynie — Harraszim, dowddca sit zbrojnych miasta, fratres milities — Sorun
oraz Al Massah wtasnie. Dwaj pierwsi s3 jak na razie poza naszym zasiegiem, ostatni
— to nasz aktualny cel.

— Skoro 6w szpieg miat sposobno$¢ zerkniecia na koperte, czemu jej po prostu
nie wykradt?

— Gdyby tak sie stato, statek nie zacumowatby nigdy w Messynie. Co kilka godzin
El Fuccio sprawdzat swojg przesytke. Gdyby nagle sie okazato, ze znikneta, statek za-
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wrécitby do Mediolanu, z trzema jedynie templariuszami na poktadzie, za$ pozostata
zatoga okretu, czyli cywile, zostaliby wymordowani, by upewni¢ si¢, ze dokument
nie wpadnie w niepowotane rece i nigdy nie ujrzy Swiatta dziennego w jakimkolwiek
porcie.

— Al Massah wiec. Pierwszy potencjalny czytelnik daru. Wiem, gdzie jest jego
dom. Duzy budynek z czerwonej cegty i stromo opadajagcym dachem, niecate dwiescie
metréw od dzielnicy portowej, niedaleko jest fontanna Oktawiana Augusta.

— Czterech straznikéw, dwdch na zewnatrz, dwéch w $rodku, dobrze uzbroje-
ni, z putku Soruna. Najlepsi zotnierze templariuszy wywodza sie wtasnie spod jego
twardej reki. Nie wptyniesz do $rodka okretem przez okno, Altairze.

— Masz dla mnie jakie$ rady, Markizie? Gdzie i kiedy dostane biate piéro przy-
zwalajace na dziatanie?

— Rady jak zawsze mam. Za dwa dni koto godziny czwartej po potudniu Al Mas-
sah zwotuje narade starszych braci zakonnych. Nie wiemy, ilu sie ma stawié, ani
kto doktadnie to bedzie, lecz na pewno nie najwyzsi rangg. Zapewne zwierzchnicy
dwunastu dzielnic miasta, przywddcy wycinkéw Messyny, koordynujacy organizacje
zakonu w swoich czesciach. Al Massah nie ma na tyle mocy, by zaprosi¢ grubsza
Smietanke, poza tym cata akcja ma sie odby¢ w tajemnicy, wiec nie bedzie chciat
wzbudzaé wiekszego zainteresowania owym zebraniem. Podczas tego zebrania ma
by¢ przedstawiona tres¢ daru zebranym, po czym zapewne dokument zostanie prze-
stany do Harraszima badz Soruna. Nie mozemy do tego dopuscié, by jego zawarto$é
zostata ujawniona w tak szerokim gronie. Musisz wiec uderzy¢ na poczatku narady,
nim Al Massah wyjawi, co byto zawarte w przesytce. To twoja jedyna okazja, nie
wiemy, gdzie teraz jest Al Massah, nie ma go w jego domu, zjawi sie tam dopiero
najprawdopodobniej podczas spotkania ze zwierzchnikami dzielnic.

— Rozumiem. Przenikne pomiedzy zebranych i odbiore zycie temu, kto musi je
straci¢, zanim zdazy wypowiedzie¢ cho¢ jedno stowo.

— List z imieniem twojej ofiary zatwierdzonej do opieki przez ojca wraz z piérem
przyzwalajacym na morderstwo dostaniesz jutro w samo potudnie pod kosciotem
Swietego Franciszka, gdy dzwon trzykrotnie wybije dwunasta. Niech prowadzi cie
Swiatto, a mrok przystoni twoje czyny, Cieniu.

Na tawce miejskiej, znajdujacej sie na niewielkim skwerku, gdzie usytuowana byta
piekna w mniemaniu mieszkancéw, nowa fontanna z posgzkiem Oktawiana Augusta,
siedziato dwéch przygarbionych, starych rybakéw, rozmawiajacych o nie najlepszych
potowach z ostatniego dnia. Dzi$ jednak nie wyptyneli w morze, byt bowiem dzien
panski, niedziela. Wtadze miasta, niewatpliwie sympatyzujace z Kosciotem katolic-
kim, za ktérego zreszta sprawg do owej wtadzy doszty, zakazywaty potowdw tego
dnia tygodnia. Aktualny wtadca miasta, lord Tyronus, Brytyjczyk z pochodzenia, byt
zarliwym katolikiem. Przed dwoma laty objat to stanowisko we wrzesniu 1189 roku,
jako nastepca muzutmanskiego wtadcy metropolii, Paladyna. Wtedy to wtasnie mia-
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ta miejsce trzecia wyprawa krzyzowa do Ziemi Swiete]j, zorganizowana przez kréla
angielskiego Ryszarda |, zwanego Lwim Sercem, ktéra liczyta sobie ponad cztery-
sta tysiecy krzyzowcédw, wsrdd ktérych koto trzysta dwadziescia tysiecy stanowito
europejskie rycerstwo. Reszta uczestnikéw wyprawy to ksieza, misjonarze, kowale,
budowniczy, kupcy, chtopi i inni. Ludzie ruszyli $lepo na wschéd, niosac krzyz przed
sobg z imieniem bozym na ustach, wierzac w obietnice wiecznego zbawienia, jaka
przystugiwata uczestnikom krucjaty. Lord Tyronus panuje w miescie nieprzerwanie
juz od dwdch lat, majac do swojej dyspozycji sto szes¢dziesigt tysiecy zbrojnych,
ocalatych po straszliwych walkach z Paladynem oraz Salah ad-Dinem. Nie byt jed-
nak bezposrednim zwierzchnikiem wojsk na Bliskim Wschodzie. Cho¢ miat wtadze
wydawania rozkazéw oraz uzywania kilku regimentéw, kuratele nad armia oraz petne
dowddztwo sprawowat namiestnik miasta Jerozolima z poreki kréla angielskiego.

Celem trzeciej krucjaty byto odzyskanie Ziemi Swietej, by ponownie znalazta
sie pod zwierzchnictwem Europejczykéw oraz KoSciota katolickiego. Tysigce ruszyty
w ekspedycje na Bliski Wschdéd, by walczy¢ z muzutmanami. Pierwsza krucjata, ktéra
miata miejsce w roku 1096, zakonczyta sie oszatamiajagcym sukcesem jej uczestnikow.
Papiez Urban Il w czasie synodu, majacego miejsce na rok przed wyprawg, wezwat ry-
cerstwo europejskie do stawienia czota niewiernym, w rekach ktérych znajdowata sie
Ziemia Swieta. Wezwanie to byto podyktowane obawa, iz nowa potega muzutmanska,
Seldzucy, ktérzy zawtadneli Turcja oraz okolicznymi krajami, zahamuje pielgrzymki
chrzescijanskie do Swietego miasta Jerozolimy, lezacego nad Morzem Martwym. Pa-
piez obawiat sie ponadto ataku Seldzukéw na Wielkie Cesarstwo Bizantyjskie. Byty
to niewatpliwie obawy na wyrost. Kto wie, czy moze nawet tylko oficjalna przykryw-
ka prawdziwego celu wyprawy? Jerozolima zostata jednak zdobyta przez krzyzowcow,
ktdrzy okupili powyzsze zwyciestwo morzem wtasnej krwi. Druga krucjata okazata sie
kompletng kleska krzyzowcéw. W roku 1187 muzutmarnskie wojska Salah ad-Dina,
znanego w Europie bardziej jako Saladyna, odbity miasto oraz wieksza cze$¢ Ziemi
Swietej z rak chrzeécijan. Ostatnia wyprawa zmienita jednak ten stan rzeczy, ponow-
nie w roku 1189 oddajac je w rece krzyzowcéw zza Morza Srédziemnego oraz Morza
Czarnego.

Nur ad-Din z dynastii Zengiddw, ktérego celem byto odbicie z rak krzyzowcéw
Syrii i Jerozolimy, opanowat po klesce drugiej wyprawy krzyzowej Damaszek, ktéry
oddat sie w jego rece w obliczu grozby ze strony chrzescijan, oraz Syrie, ktéra wia-
dat nastepnie do roku 1174. Nastepnie swa uwage zwrdcit na panstwo Fatymidéw
w Egipcie. Wystat don w 1163 roku swe wojska, wsrdd ktérych znajdowat sie takze
Saladyn. Szawar — suttan Egiptu — poprosit o pomoc kréla Jerozolimy, Amalryka .
Ten poprowadzit swe wojska nad Nil i oblegat Zotnierzy Nur ad-Dina w ufortyfiko-
wanym miescie Bilbeis. Ad-Din za§ w tym samym czasie, wykorzystujac zaangazo-
wanie Europejczykdédw w Egipcie, najechat Antiochie oraz zmasakrowat bronigce sie
tam chrzeScijanskie wojska. Ksigze regent Antiochii, Renald de Chatillon dostat sie

17



do niewoli. Antiochenczycy, krdl Jerozolimy oraz cesarz bizantyjski Manuel | Kom-
nen nie byli zainteresowani wykupieniem ksiecia. Nastepnie, aby przyspieszy¢ wynik
dziatan wojennych w Egipcie, Nur ad-Din wystat tam skalpy pokonanych obroncéw
Antiochii. Zaowocowato to wycofaniem sie obu armii z Egiptu. W 1167 roku wtad-
ca Syrii ponownie wystat nad Nil swe armie, nie godzac sie z rezygnacja z planéw
podporzadkowania sobie Egiptu. Amalryk powtdrnie zostat wezwany na pomoc przez
Fatymidéw. Syryjskie wojska wycofaty sie pod Aleksandrie. Krél jerozolimski zwrdcit
sie po tym nagle przeciwko Szawarowi i oblegt Bilbeis. W zaistniatej sytuacji niedaw-
ni wrogowie: Nur ad-Din i Szawar — potaczyli swe sity i wyparli chrzescijan z Afryki.
Gdy suttan Egiptu zostat zamordowany w tajemniczych okolicznosciach, Nur ad-Din
przejat petng kontrole nad Egiptem. W imieniu wtadcy Syrii wtadze sprawowat tam
wkrétce Saladyn, ktéry po jego Smierci w 1174 roku opanowat takze samg Syrie oraz
Damaszek i zatozyt dynastie Ajjubidéw.

Rybacy rozmawiajac nie zauwazyli, w ktérym momencie przysiadt sie obok mez-
czyzna w biatym stroju, po ktérym wywnioskowali miedzy soba, ze jest jakim$ zapew-
ne mnichem z nieznanego im zakonu. Altair siedzac na tawce, obserwowat budynek
z czerwonej cegty. Byt to Swietny punkt obserwacyjny. Wida¢ stad byto brame gtow-
na, prowadzaca na maty placyk usytuowany przed budynkiem, wewnatrz wysokiego
na dwa i p6t metra muru z szarego kamienia. Ponad murem widniat sam budynek,
dobrze widoczny z tej odlegtosci, ktéra oscylowata wokét 60 metréw. Sciana fronto-
wa bytfa jednolita, bez zbednych urozmaicen, z dwoma waskimi oknami ponad linig
drzwi wejsciowych. Przy bramie stato dwéch straznikéw, wyraznie postawionych dzi-
siejszego dnia w stan wzmozonej gotowosci. ,Markiz nie pomylit sie”, pomyslat od
razu Altair. Siedzac na fawce w petnym stoncu, czekat na rozwdj dalszych wydarzen.
Al Massaha jeszcze nie byto w $rodku, dom byt wiec pusty. Przekonany o tym, iz
gospodarz przybedzie wczesniej niz reszta uczestnikdow zebrania, Altair postanowit
zakra$¢ sie do Srodka, gdy tylko ten przybedzie na miejsce. Po raz ostatni zmie-
rzyt wzrokiem dwoéch straznikdw przy bramie, potem spojrzat na szary kamienny
mur, po czym wstat z tawki i spokojnym, wolnym krokiem udat sie w kierunku rogu
budynku nim otoczonego. Na ulicy az roito sie od mieszkancéw miasta, co utatwi-
fo niezauwazalne zblizenie sie do zabudowania. Teraz skryt sie za naroznikiem muru
i wystawiwszy gtowe, obserwowat uwaznie straznikéw oraz ulice przed bramga. Widziat
wyraznie po czarnych krzyzach na pelerynach, iz tak jak sie spodziewat, straznicy byli
templariuszami. Zwrécit tez uwage na miecze z wtoskiej stali. Zakonnicy, wyraznie
znuzeni panujacym upatem, tupali, lekko bujajac sie z jednej nogi na druga. Ulica
byta niezwykle ruchliwa. Ttok na niej panujacy zdawat sie tez troche ich rozpraszac.
De Sao schowat gtowe z powrotem za naroznik muru i poprawit lewa reka prawy
przedramiennik, ktéry byt natozony w ten sposéb, iz zaczynat sie na wysokosci nad-
garstka, a konczyt zas na linii pieciu centymetréw ponizej tokcia. Jego prawa dton
byta nieruchoma, ani razu nie wygiat nawet o centymetr nadgarstka, poprawiajac go.
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